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,BO MILOSC MEZCZYZNY I KOBIETY JEST WALKA™
SPOSOBY OBRAZOWANIA MILOSCI
W TWORCZOSCI ZOFII NALKOWSKIE]
NA PODSTAWIE DZIENNIKOW I KOBIET

Mitoé¢ byta gtéwnym tematem pierwszych toméw Dziennikéw oraz
modernistycznych opowiadan i powiesci Natkowskiej — ona sama przy-
znala po latach: w pierwszym okresie mego pisania miatam oczy obrécone
w glgb siebie — z surowym badaniem i jednoczesnie z podziwem. (...) Bytam sama
dla siebie miarg rzeczy, wystarczajgcym kryterium sqgdu o Swiecie. W ksigzkach
swych pisatam o mitosci i myslatam, ze kazdy ma do niej prawo?. Ze wzgledu
na mlody wiek autorki® mozna przypuszczaé, ze sposéb, w jaki pisata
woéwcezas o milosci, wynikal przede wszystkim nie z do$wiadczent wia-
snych, ale szeroko pojmowanego kontekstu kulturowego. Wediug Hanny
Kirchner nie popetnimy naduzycia, gdy uznamy, zZe Schopenhauer w przewaz-
nej mierze uksztattowal raz na zawsze Swiatopoglgd pisarki, za$§ sama Nal-
kowska czesto odwolywala sie¢ w Dziennikach do Nietzschego, Ibsena,
Garborga, Maeterlincka, Freuda, Weiningera Strindberga Baudelaire’a czy
Przybyszewskiego, ktérych dzieta czytata czesto jeszcze w oryginale, nie
czekajac na polskie przektady. Modernisci zwykli przedstawia¢ mitos¢
jako walke dwéch przeciwstawnych zywioléw — ich pesymistyczna wizja
damsko-meskich relacji wyrastata z przekonania o odwiecznym antago-

1 August Strindberg.

2 7. Nalkowska, O sobie, [w:] Z. Nalkowska, Widzenie bliskie i dalekie, Warszawa 1957,
s. 14.

3 Ostatnig karte I tomu Dziennikéw zapisata w wieku 21 lat, a w chwili wydania Kobiet
miata zaledwie 22 lata.

4 Kirchner Hanna, Modernistyczna mtodosé Zofii Natkowskiej, ,Pamietnik Literacki” 1968,
z.1,s.76.
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nizmie plci. W mlodopolskiej literaturze i sztuce roi sie od portretéw
femme fatale, schopenhauerowskiej wyrazicielki $lepego i drapieznego ga-
tunku, modliszki, niszczycielki, wampirzycy. Demonicznej kobiety, ktéra
juz od zarania dziej6w nienawidzi mezczyzn i zywi do nich nieskoriczong
pogarde®. Posta¢ ta miata by¢ personifikacja meskich lekéw zwigzanych
z narodzinami ruchu kobiet, dazeniem do emancypacji, zdobycia réw-
nych praw.

Pozostajagc w tym kregu wpltywoéw, catkowicie odrzucita Natkowska
modernistyczny mizoginizm i stworzyta swéj wlasny model kobiety —
wyposazyla ja w poczucie sity, pogardliwego, zwycigskiego panowania nad
mezczyzng, nietzscheaniski amoralizm, namigtng potrzebe swobody®. Indywidu-
alizm kobiet Natkowskiej odzywa sig¢ takze nutq wyzwania, dumy, jest przede
wszystkim dla nich silg i obrong, czasem przejawia si¢ w egotycznym samo-
uwielbieniu (...)7. Bohaterki Natkowskiej s3 wiec godnymi przeciwnicz-
kami mezczyzn, a raczej mogltyby by¢, gdyby nie ograniczenia spoteczne,
wynikajgce z odmiennej dla kazdej ptci moralnosci. Podwéjne standardy
sa wedlug Natkowskiej przyczyng wszystkich nieréwnosci miedzy ko-
bietami i mezczyznami, one tez czynig z milosci ciggla walke o wtadze
(Swiat dzieli sig na smutng szlachetnos¢ i rozkoszny brud. Kobiety majg do
wyboru tylko jedno lub drugie, mezczyznom wolno swobodnie przechodzi¢ od
jednego do drugiego. D, 23).

Odtwarzajgc sposoby obrazowania mitosci w twérczosci Zofii Nat-
kowskiej analizowatam jednostki leksykalne nazywajgce uczucie i meta-
foryczne konkretyzacje mitosci. Podstawe materialowg stanowily dla mnie
I tom Dziennikéw i Kobiety®, pierwsza z modernistycznych powieéci Nal-
kowskiej. O takim doborze materiatlu zdecydowat fakt, ze Kobiety mozna
wlasciwie uznaé¢ za powie$¢ autobiograficzng — poczatkujgca wéwczas
pisarka bardzo czesto siegala do swoich wlasnych przezy¢ i doswiad-
czeni, ksztaltujac losy postaci literackich. Giéwna bohaterka Kobiet jest

5 Zob. A. Chatupnik, Ple¢ i charakter. Dziewigtnastowieczne konceptualizacje réznicy plci,
[w:] A. Chatupnik, Sztandar ze spédnicy. Zapolska i Natkowska: o kobiecym doswiadczeniu
ciata, Warszawa 2004.

6 Kirchner Hanna, Modernistyczna mtodo$¢ Zofii Natkowskiej, ,Pamietnik Literacki” 1968,
z.1,s 70.

7 Tamze, s. 79.

8 Wszystkie przywotywane fragmenty utworéw pochodza z wydari Z. Natkowska,
Dzienniki I, 1899-1905 w opracowaniu H. Kirchner, Warszawa 1975, Czytelnik, Z. Nat-
kowska, Kobiety, red. Z. Mycielska-Golik, Warszawa 1976, Czytelnik. Dla przytaczanych
przyktadéw stosowane sg skréty D (Dzienniki) i K (Kobiety).
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literackim portretem autorki, posiada nie tylko jej ztote wlosy, ale i zbli-
zong biografie, podobne my$li i zmagania wewnetrzne, a w obiektach jej
uczu¢ bez trudu mozna rozpoznaé¢ mezczyzn, ktérych uczuciem darzyla
sama Natkowska. Wedlug A. Gérnickiej-Boratyriskiej mozna powiedzie¢,
ze Natkowska pisata wtedy w pewnym sensie jeden tekst niezaleznie od formy
— prywatne zapiski stanowity podstawe powiesci, powiesci przyjmowaty charak-
ter wewnetrznej biografii, teksty publicystyczne pode jmowaly mysli formufowane
w dziennikach i fabularnie ilustrowane w powiesciach?®.

Sama mitoé¢ rozumiana jest tu jako ‘glebokie przywigzanie do ko-
go$ lub czego$, umitowanie, ukochanie kogos$, czego$; gorace, namietne
uczucie do osoby ptci odmiennej 1°. Analizie poddane zostaty tylko te jed-
nostki leksykalne nazywajace uczucie i metaforyczne sposoby kreowania
mitosci, ktére zwigzane s3 z miloscig partnerska, pojmowang jako ‘pla-
toniczny lub erotyczny stosunek emocjonalny do osoby odmiennej pici
(tu relacje matzenskie)'!l. Inspiracja (wskazéwka) metodologiczng w tym
zakresie byl dla mnie artykul Jezykowy obraz milosci w utworach Stefana
Zeromskiego, autorstwa Grazyny Filip i Marii Krauz12.

Piszac o mitosci jako pewnej idei, upragnionym choé niezaznanym
dotad uczuciu, postugiwala sie Natkowska bezposrednia nazwa tego
uczucia badZz wywodzacymi sie z tego samego pola semantycznego lek-
semami czasownikowymi: milo$é, kochaé, zakochaé sie. Wyrazy te po-
zbawione byly jakichkolwiek okre$leni, nie dopetniaty ich Zzadne epitety.
Mitos¢ i kochanie byly wiec na tym etapie dla Natkowskiej abstraktami,
ktérych dotad nie doswiadczywszy, nie potrafita skonkretyzowac.

O milosci marzyly zgodnie Natkowska i jej Janka — przywotywaty ja
zgodnie od pierwszych kart dziennika i powieSci:

O Boze, jakze ja chciatlabym sie zakocha¢, by przestaé by¢ dla siebie samej
celem mysli i pragnieni, przedmiotéw zachwytéw. D, 73

O Boze, jak ja bardzo chce kochaé! D, 75

9 A. Gérnicka-Boratyniska, Starimy sig sobg. Cztery projekty emancypacji (1863-1939), 1za-
belin 2001, s. 148-9.

10 Stownik jezyka polskiego, red. M. Szymczak, t. I L-P, Warszawa 1988, s. 77.

11 G. Filip, Jezykowy obraz milosci w Ludziach bezdomnych i Przedwiosniu Stefana Zerom-
skiego. Metaforyczne obrazy mitosci, ,, Zeszyty Naukowe Uniwersytetu Rzeszowskiego. Seria
Filologiczna. Dydaktyka 4”, z. 32/2005, s. 150.

12 Zob. G. Filip, M. Krauz, Jezykowy obraz mitosci w utworach Stefana Zeromskiego,
[w:] Swiaty Stefana Zeromskiego, red. M. Olszewska i G. Babiak, Warszawa 2005.
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A ja koniecznie potrzebuje, by mie kto§ kochal; inaczej czuje si¢ samotna
i zbyteczna. D, 255

Zaczynam si¢ lekaé, ze nie spotkam na drodze milosci — i doznaje takiego
uczucia, jak gdybym sobie wyobrazila, ze jestem kaleka. By¢ niezdolng do
milodci — to jaki§ wstretny, fizjologiczny brak. (...) Jak ja strasznie pragne
by¢ osig czyjegos zycia, motywem i celem. D, 169

Gdy w koricu nadeszla, okazala sie blizsza przekleristwu niz szcze-

Sciu, przyniosta trwoge — nie szczgécie, wieczng szamotaning — nie spo-
kéj. Mitos¢, o ktérej opowiada Natkowska, jest zawsze niedobra®® — to
system tortur, walka i w koricu $§mieré. Wiernie towarzysza jej wstret
i nienawisé. Na tym etapie milo$¢ nie jest juz wiec tylko ideg, marze-
niem, a dobrze znanym zbiorem emocji o réznych barwach. Leksemy
milos¢ i kochaé s3 tu zestawiane z nazwami stanéw towarzyszacych mi-
tosci. Co ciekawe — stany te wydaja sie milosci zupetnie obce, bliskie za$
walce i okrutnym zmaganiom z wrogiem.

A milo$é moja patrzy oblgkanymi z trwogi oczami w swéj nakazany sobie
kres - - K, 148

Ja mogtabym by¢ sto razy lepsza, niz jestem, gdybym si¢ nie bala... K, 1434

A ja szamoce sie w tej milosci, jak wzbity nad obtoki latawiec szamoce si¢
na nitce, trzymanej w palcach przez rozbawione pachole. K, 146

W gruncie rzeczy wszystkie kobiety sg jednakowe — za jednym uganiaja sie
przez cate zycie — i od tego samego gina — —

Milosé? — zapytatam niezrecznie, symulujac obojetnosé. K, 132
Nienawidze¢ cie tak, jak cie kocham, bardziej nienawidze! K, 27

A rano na Janusza patrze¢ z nienawiscia i wstretem. Pastwie sie nad nim,
chociaz on wlasciwie nic nie winien. Mszcze si¢ na nim za to, ze dusza moja
bigka si¢ samotnie po polach lodowych i roi jeszcze swe zimne, srebrne sny
- i szuka prézno duszy bratniej. K, 25

Witold wcigz byt przy mnie — subtelny, dobry — tkliwoscig maskowat wstret,
ktéry musialam w nim budzi¢ wtedy. K, 92

Ogarnal mie szalony wstret, bo uczutam w nim budzacego si¢ mezczyzne,
w tym wyrostku — strasznie wysokim i cienkim, w zniszczonej gimnazjalnej
czapce i brudnej bluzie, o nogach diugich jak patyki, beznadziejnie gingcych
w olbrzymich butach. D, 102

13 Taki tytut otrzyma powiesé uwazana przez wielu krytykéw za najdojrzalsza w calej
jej tworczosci.



,BO MILOSC MEZCZYZNY I KOBIETY JEST WALKA”. SPOSOBY OBRAZOWANIA MILOSCL.. 365

Ostatecznie ogarngl mnie wstret do tego strasznie diugiego wyrostka, w kto-
rym zaczyna budzi¢ sie mezczyzna. Jest w tym cos tak obrzydliwego. D, 113

Polaczenia lekseméw mitosé i kochaé z epitetami wartoSciujacymi
pozytywnie zdarzaja sie tu tylko w formie zaprzeczen — kochaé nie mozna
spokojnie, a milo$¢ nie jest Swigta ani idealna:

Witoldzie - bagdZ wspanialomy$Iny, pozw6l mi wypoczaé od tego wiecznego
mienia si¢ na bacznosci, pozwol mi sie chociaz przez chwile spokojnie ko-
chaé. K, 144

Milo$é nie ma nic wspélnego z wzajemnym uwielbieniem, z przyjaznia,
z ,braterstwem dusz”. (...) Milo§¢ Swieta, idealna, milos¢ z przysiega ko-
Scielng — jakie to ktamstwo. D, 24

Jaka zatem jest milo$¢é? Co dla czlowieka oznacza kochaé? Mitosé
to system tortur, bo kochajac wijemy si¢ w szczesciu jak w bdlu, roz-
kosza si¢ zachlystujemy, dlawimy, nie mogac przesta¢ — saczymy ja do
konwulsji i $mierci. Przekazanie ukochanego innej kobiecie jest tu nie
udreky, a wyzwoleniem, stodka zemsta — wreszcie ona — nie ja — bedzie
kona¢ w konwulsjach.

Pragne dlatego, by$ ty mogla zosta¢ jego zong, bys i ty poznala caly ten
system tortur, bys sie tak wila, jak ja, w promieniach tego szczescia, bys, jak
ja, pita te rozkosz pelnymi kruzami - jeszcze, jeszcze — by$ sie zachlystywata
falami piotunu, dtawila pod $miertelnym przescieradtem kwiatéw, by$ pita
ten aromat, rozkosz, trucizne, war — do konwulsji, do $mierci... by$ pézniej
tez przez zemste mogta ustapi¢ go innej. K, 138

Jak juz wspomnialam, w twoérczosci Natkowskiej dominuje obrazo-
wanie milosci jako walki — temu obrazowi podporzadkowane sg wszyst-
kie sposoby ukazywania tegoz uczucia. Jest to jednak walka, do ktérej
przystepuja godni siebie przeciwnicy. Bohaterki Nalkowskiej w niczym
nie ustepujg mezczyznom, a natura kobieca nie przynosi wiecej ograni-
czen niz meska — tym bowiem co réznicuje status plci, jest mieszczariska
obyczajowos¢, moralno$é, kultura. I cho¢ kobiety w mito$ci majg trudniej,
nie znaczy to, ze obca jest im che¢ zawtadniecia ukochang osobg. Wy-
posazone w nietzscheariska S$wiadomos¢ swej sily, czujac moc i potege,
pragna peini wladzy nad swoim mezczyzna.

Obrazowaniu mitoéci stuzg stownictwo nazywajace relacje kobiet
i mezczyzn, a takze metaforyczne nazwy stron tej mitosnej walki.
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*
* *

Bardzo czesto sie zdarza, ze Natkowska gltosem swoim lub ktéregos
z bohateré6w nazywa wprost to, co si¢ dzieje miedzy mezczyzna i kobietg
walka lub walczeniem:

Czy pani nie uwaza, ze miedzy nami jest walka?

Moze by¢ — méwig lekcewazaco. K, 11

Za ktérym$ razem wyzwatam na walke jego oczy, wytrzymatam wzrok, by
go upewni¢ o mym zupelnie wrogim nastroju. K, 108

Jaka niestychana przewaga! Jakze potwornie, potwornie nieréwna wal-
ka! K, 168

W ogédle stosunek nasz to taricuch wzajemnie wykluczajacych sie z obu stron
niecheci, sympatii, zachwytu, wstretu etc. W pewnej mierze jest on tez wal-
ka. D, 136

Obecnie nie usmiechamy sie juz do siebie ze stoneczng dobrocig, jest miedzy

nami glucha, ale niegrozna walka. D, 321

Ja nie walcze juz z tobg, nie zdobywam - ja btagam ciebie, jak niewolnik,
zaklinam na wszystko — badz mojg zona... K, 38

Znowu probujesz walczy¢ ze mng, cho¢ wiesz, ze jeste§ w mojej mocy. D, 131

Z tego samego pola semantycznego pochodza takie jednostki leksy-
kalne, jak wyzwanie i wieczny antagonizm, czy — przywodzace na mys$l
polowanie — weszenie zeru:

Odchodzi zawsze pobity, pokorny, kryjac pod serdecznoscig pozegnalnego
pocalunku wzbierajacg nienawis¢ wiecznego antagonizmu. K, 152

Janusz zrozumial od razu wyzwanie — jest zly, czeka w milczeniu, z trudem
utrzymuje konia w tym samym miejscu, bym musiata pierwsza obréci¢ ku
niemu glowe. K, 10

Paru panéw podeszto przywitaé si¢ z nami. byli trochg zdziwieni i z pew-
nym rozrzewnieniem patrzyli na Ging. Wygladali, jakby weszyli zer. K, 157

Dalsze stownictwo obrazujace relacje kobiet i mezczyzn gromadzi sie
wokét trzech gléwnych pél semantycznych, écisle z walkyg zwigzanych —
dazenia do dominacji, zyskania przewagi nad przeciwnikiem (ktérym
jest tu ukochana osobg) oraz dziataniami, ktére mozna chyba uznaé za
akty reakcyjne wobec powyzszego — oporem i ulegloscia.
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Mitos$¢ to walka o panowanie, zdobycie wladzy nad drugim czto-
wiekiem. Ten aspekt kochania musial by¢ dla Natkowskiej niezwykle
wazny, skoro juz w dwéch pierwszych jej dzietach zobrazowata go na
tyle réznych sposobéw. Do pierwszej grupy nalezaloby zaliczy¢ pozba-
wione warto$ciowania leksemy i polaczenia wyrazowe oznaczajace zdo-
bycie wladzy nad druga osobg, ktérych uzyto by takze do opisu walki
innych przeciwnikéw niz kochankowie, moze nawet wojennych praktyk
zolnierzy. Znajda sie tu takie wyrazy i zwroty, jak: panowaé, zapanowa¢
i panowanie, zwycig¢stwo, rozbroié, upi¢ czujnosé, wziaé goére i stawiaé
warunki:

Kto$§ musi panowaé — a panowaé moge tylko ja. D, 344

A inny jeszcze nastr6j — jaskrawy, goracy, kiedy kocham silniej, cho¢ nie tak
gleboko, nie mysle ani o poddaniu si¢ jego wladzy, ani o panowaniu, ani
o krzywdzie mej, ani o zemscie — tylko kocham. D, 340

Mowi wiele o mitosci — w sposéb naturalistyczny, prawie — medyczny, tak
iz co chwila robi mi si¢ zimno. Prawdopodobnie to jego metoda, chce tym
sposobem zapanowaé nade mna. D, 247

Moze ostatecznie potrafie si¢ obejsé bez mezczyzny, ale to bedzie tylko moje
zwyciestwo. D, 25

Pewna zwyciestwa, méwie cichym glosem: ,nie” — i udmiecham sie. K, 27

Ja za$ smutna jestem moim zwyciestwem. K, 27

Moge rozbroi¢ go jednym krzykiem bélu lub trwogi, ale milcze. Potrzeba
mi dzi$ silnych wrazen. K, 27

Czyz na calej ziemi nie ma cztowieka, ktéry zdotatby cho¢ na chwile uspié
moja czujnosé? K, 32

Teraz ja wziglam goére — moze Zle, zem tego nie zuzytkowata. D, 136

Nie robisz zadnej ofiary, nie poswiecitas dla mnie nic, wiec nie masz prawa
stawiaé warunkéw... K, 189

Kolejne okreslenia tacza si¢ z leksemem sitla — do tej grupy nale-
ze¢ beda: sila, ktéra ujarzmi (wyrazenie nawigzujace do nietzschearskiej
kategorii sily) i powszechnie stosowany frazeologizm prébowac¢ sit:

Ladny jest. Ale nie radze pani prébowaé na nim swych sil - zajety
juz. K, 34-5

O ,jakze znuzona jestem na wyzynie”, jakze chcialabym znalez¢ sile, ktéra
ujarzmilaby moja... K, 28

Gdybym tego czlowieka nie kochata, to musialabym go nienawidzié¢. Bo to
jest jedyna sita, ktéra bylaby w stanie ujarzmié¢ moja. K, 64
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Osobng kategorie stanowia okreSlenia zawierajace konstrukcje by¢
plus przymiotnik lub rzeczownik — by¢ potrzebnym, by¢ osia zycia, by¢
motywem, by¢ celem. Dominacja nad ukochang osoba oznacza tu by-
cie jej niezbedna do Zzycia, wyznaczanie jego dalszego biegu, kierunku,
decydowanie o przysziosci:

Zaczynam sie lekad, ze nie spotkam na drodze milosci — i doznaje takiego
uczucia, jak gdybym sobie wyobrazita, ze jestem kaleka. By¢ niezdolng do
mitosci - to jaki$ wstretny, fizjologiczny brak. (...) Jak ja strasznie pragne by¢
osia czyjego$ zycia, motywem i celem. D, 169

Odejs¢ nie moge, bo ten czlowiek jest mi teraz potrzebny jak powie-
trze. K, 148

Liczng grupe stanowia leksemy i polaczenia wyrazowe o negatyw-
nym zabarwieniu emocjonalnym, ukazujace stosunki kobiet i mezczyzn
jako swego rodzaju gre. Aby wygraé, nalezy partnera zhotdowaé, trakto-
wa¢ z gory, lekcewazaco i po krélewsku, utrzymywaé przewage, by méc
uczynié¢ go swym niewolnikiem i rzuci¢ pod stopy. Ta gra jest bardzo
niebezpieczna — mozna nig zepsu¢ czyje$ zycie, a jesli nie cate, to kilka
jego lat:

Od dawna zwatpilam zupetnie, by znalazl si¢ jaki mezczyzna, ktéremu bym
ja wbrew woli ulegata, ktéry miatby moc mie ,,zholdowaé”, zdawato mi sie,
ze wzgledem kazdego zajme takie stanowisko, jak wzgledem tego catego
szeregu, jaki si¢ przed mym wzrokiem przesunat tej zimy. D, 136-7

Traktuje go z gory, lekcewazaco, po krélewsku. D, 302

Witold mnie nienawidzi, a ja go kocham po prostu do szaleristwa — za jego
oryginalno$¢ i ten czarowny despotyzm, jakim on rzuca mie¢ prawie pod
swe stopy. D, 135

Kiedy mi powiedziates: ,nie dawaj mi nad sobg przewagi, bo zrobig z ciebie
niewolnice, a z chwilg, gdy Marta stala si¢ moja niewolnicg, przestalem ja
kochaé” - to ja postanowilam tej przewagi Ci nie da¢, statam sie bardziej
skryta i wynaturzona, i nieskoriczenie samotna (...) K, 144

Jaka niestychana przewaga! Jakze potwornie, potwornie nieréwna wal-
ka! K, 168

Policzytam. Widziatam go siedem razy w zyciu. A zepsul mi trzy lata zy-
cia. D, 271

Czes¢ leksem6éw zwigzanych damsko-meskimi potyczkami na stafe
zadomowila sie juz w polszczyZnie — jak czarowaé, zabawi¢ si¢ i zdoby-
waé:
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Ten cztowiek znowu zaczyna mi¢ czarowaé. D, 302

Chce sie zabawi¢, ale tym razem juz mu si¢ nie uda. D, 302

Jeszcze pézniej — przychodzi mi na mys$l, ze miedzy mezczyzng i kobietg
jest pewna zasadnicza réznica, mianowicie, ze w milosci mezczyzna zdo-
bywa, a kobieta ulega, ze kobieta jest zwigzana wstydem, godnoscig kobieca
itd. D, 92

Ostatnia grupe stanowig leksemy negatywnie nacechowane, oznacza-
jace celowe krzywdzenie osoby, znajdujacej si¢ w naszej mocy — m$cic sie,
pastwié, dreczy¢ i pietnowac czyjasé pokore:

Mszcze¢ sie¢ na nim za to, ze dusza moja blgka si¢ samotnie po polach lo-
dowych i roi jeszcze swe zimne, srebrne sny — i szuka prézno duszy brat-
niej. K, 25

Pastwig si¢ nad nim, chociaz on wlasciwie nic nie winien.

Pastwilam sie nad nim jak zwierze¢ — i z rozkosza widziatam, jak sie pasowat
ze sobg, jak sie meczyl — chociaz przez chwile czut to, co ja. D, 313

A wiem, ze Janusz, dreczony przeze mnie w ciggu dnia catego, jest u kresu
sil. K, 26

Ale gdy tylko ustgpie co$ z praw moich, ty okazujesz brak wspaniatlomysl-
noéci i pietnujesz tryumfalnie mojg pokore. K, 143-4

Réwnie bogato zobrazowany zostal akt uleglosci wobec sity mito-
Sci, poddanie si¢ wladzy ukochanej osoby, pelne zatracenie. Ponownie
wypada tu wskazaé pierwsza grupe wyrazéw emocjonalnie nienacecho-
wanych, ktérymi postuzy¢ si¢ mozna do opisu zmagant wojennych nie
tylko na polu mitoéci — sktadaé¢ brofi przed walka, podda¢ si¢ wladzy,
ustapic¢ z praw czy utraci¢ niepodleglos¢:

(...) i nie daje mi nawet zado$¢uczynienia w zemscie, w mierzeniu si¢ z réw-
nym wrogiem, bo sklada bron przed walka. D, 344

A inny jeszcze nastrdj — jaskrawy, goracy, kiedy kocham silniej, cho¢ nie tak
gleboko, nie mysle ani o poddaniu sie¢ jego wladzy, ani o panowaniu, ani
o krzywdzie mej, ani o zemscie — tylko kocham. D, 340

Ale gdy tylko ustapie co$ z praw moich, ty okazujesz brak wspaniatomysl-
nodci i pietnujesz tryumfalnie mojg pokore. K, 143—4

Czyz to nie ta trwoga raczej, ktéra w krew nam juz weszla, trwoga przed
rzeczywistoscia, czyz to nie wieczna potrzeba grania roli obleganej fortecy,
ktora po to tylko broni swej niepodleglosci, by jg tym drozej utracié... K, 109

Druga kategorie tworzy stownictwo powszechnie stosowane w opisie
gry milosnej, odwolujace sie do stereotypu mezczyzny-zdobywcy i ule-
glej kobiety jako obiektu jego podbojéw, towow:
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Od dawna zwatpitam zupetlnie, by znalaz! si¢ jaki mezczyzna, ktéremu bym
ja wbrew woli ulegala, ktéry mialby moc mie ,zhotdowac¢”. D, 136-7
Jeszcze pézniej — przychodzi mi na my$l, ze migdzy mezczyzng i kobietg
jest pewna zasadnicza réznica, mianowicie, ze w milo$ci mezczyzna zdo-
bywa, a kobieta ulega, ze kobieta jest zwigzana wstydem, godnoscig ko-
bieca itd. D, 92

Kolejna grupa to znéw leksemy pozostajace w zwigzku z nietzsche-

anska kategorig potegi, ponadludzkiej sity, jaka obdarzeni sie niektérzy
ludzie. U Natkowskiej moc ta stuzy przede wszystkim zniewalaniu part-
nera gry milosnej, ktéry oddajac si¢ w moc ukochanej osobie, uznaje nad
sobg jej wladanie, korzy sie przed jej sifa:

Dziwne zludzenie — czy sugestia — uczutam si¢ taka stabg, jak on moéwit,
taka strasznie w jego mocy... K, 191

Znowu probujesz walczy¢ ze mng, choé¢ wiesz, ze jeste§ w mojej mo-
cy. D, 131

Ale z chwilg, kiedy on zaczyna by¢ w mojej mocy — ja sie¢ nudze. D, 285

Bierzemy wszystko strasznie powaznie (...) To nas oddaje w ich moc.
A teraz zazdroszcze mu niestychanej rozkoszy ukorzenia si¢ przed moja
sila. K, 27

W mitoéci pojmowanej jako walka jest miejsce tylko dla jednego zwy-

ciezcy. Wygrywa zawsze ten, komu uda si¢ zdoby¢ przewage nad druga
strong:

Teraz juz — od czasu twej spowiedzi — boje sie¢ da¢ ci przewage nad sobg,
a nie wierze¢ w mito$¢ przy utrzymaniu szans réwnych. K, 143-4

Kiedy mi powiedziates: , nie dawaj mi nad sobg przewagi, bo zrobie z ciebie
niewolnice, a z chwilg, gdy Marta stata si¢ moja niewolnicg, przestalem ja
kochaé¢” — to ja postanowilam tej przewagi Ci nie da¢, stalam sig¢ bardziej
skryta i wynaturzona, i nieskoriczenie samotna (...) K, 144

Przegrana oznacza konieczno$¢ rezygnaciji z siebie, czyli ciggtego sto-

sowania si¢ do kogo$, robienia ofiary, nieustannych po$wiegcen:

Musisz mie bra¢ takim, jakim jestem — musisz sie staraé¢ mi¢ poznac i ty do
mnie raczej si¢ stosowa¢ niz ja do ciebie... K, 189-90

Nie robisz zadnej ofiary, nie po$wiecitas dla mnie nic, wiec nie masz prawa
stawiaé warunkoéw... K, 189
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Osobie zakochanej obce sg stany szczedcia, a mitos¢ wywotuje uczu-
cie obezwladnienia, opanowania i pobicia, stabosci, biernosci i ujarz-
miania; prowadzi do poczucia osamotnienia, wynaturzenia, wreszcie —
wyczerpania nerwowego. Wsréd tych emocji nie ma nawet jednej o neu-
tralnym czy pozytywnym nacechowaniu.

Pod tym wzgledem jestem jego pierwsza mitoscig, nigdy nie czul sie tak
zupelnie obezwladniony, opanowany. D, 329
Janusz jest teraz pokorny i bierny. K, 32

Odchodzi zawsze pobity, pokorny, kryjac pod serdecznoscia pozegnalnego
pocalunku wzbierajgca nienawis¢ wiecznego antagonizmu. K, 152

Dziwne zludzenie — czy sugestia — uczutam si¢ taka staba, jak on méwil,
taka strasznie w jego mocy... K, 191

Wydawat mi si¢ bardzo inercyjny, jako charakter, i dobrze ujarzmio-
ny - K, 147

Czasami, gdy dlugo siedzimy we dwoje wieczorem, zasypia z glowa na
mych kolanach zmozony wyczerpaniem nerwowym. K, 32

(...) to ja postanowitam tej przewagi Ci nie da¢, stalam sie bardziej skryta
i wynaturzona, i nieskoriczenie samotna (...) K, 144

Ostatnig z grup stanowi stownictwo oznaczajace catkowite poddanie,
rezygnacje z dumy, czlowieczeristwa, nawet siebie — w imie mito$ci. Mamy
tu wiec oddanie si¢ na laske, czolganie jak pies i padanie przed kim$
twarza czy na twarz. Zachowania te wydaja sie mie¢ wiecej wspdlnego
z czczeniem béstwa niz uleganiem sile mitosci.

Mdlejac ze zmeczenia, oddaje sie pokornie na laske jego porywajacej, dzi-
kiej sity. K, 20

Przy tym jest tak, ze podczas gdy on jest niedostepny i ambitny, ja czotgam
sie jak pies. D, 129

A Janusz z glo$nym krzykiem pada twarza na dno todzi. K, 27

Ide do niego, kopigc sie przez zaspy $niezne — i padam na twarz u stép
jego. K, 67

Najmniej licznie reprezentowane sg w analizowanych tekstach obrazy
oporu, sprzeciwu wobec zamachu na niezalezno$¢, wolnos$¢ ze strony
partnerki czy partnera. Najwieksza grupe stanowig tu leksemy i potacze-
nia wyrazowe wyrazajace stan cigglego oczekiwania, napiecia — czuwaé,
czuwanie, mienie si¢ na bacznosci, podrabianie nastrojéw, ukrywanie
prawdy:
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Jak bym ja strasznie chciata — wiesz, z tych snéw szkartatnych kiedy sie
budze - spotka¢ sie z madrymi, spokojnymi, pelnymi §wiadomosci oczami
— bo musi kto$ czuwaé, by mégt spac¢ ktos. K, 189

I ogarnia mie przerazenie, ze oto zasnetam na chwile, a nad bezpieczeri-
stwem moim nie czuwal nikt... K, 189

A ja wieksze natezenie twojej milosci okupuje ceng nieustannego czuwania,
podrabiania nastrojéw, ukrywania prawdy. K, 144

Witoldzie - bagdZ wspanialomyslny, pozwdl mi wypoczaé od tego wiecznego
mienia sie¢ na bacznosci, pozw6l mi si¢ chociaz przez chwile spokojnie
kochaé. K, 144

W drugiej kategorii znalazly si¢ zwroty broni¢ niepodleglosci i opie-
ra¢ wszystkimi sitami, oznaczajace aktywny op6r, obrone przeciw wro-
gim dziataniom, nienacechowane emocjonalnie. Zaliczy¢ tu chyba mozna
takze poetycki zwrot dusza wysuwa kolce, stanowigcy znaczeniowy
ekwiwalent praktyk obronnych:

Czyz to nie ta trwoga raczej, ktéra w krew nam juz weszla, trwoga przed
rzeczywistodcia, czyz to nie wieczna potrzeba grania roli obleganej fortecy,
ktora po to tylko broni swej niepodleglosci, by ja tym drozej utraci¢... K, 109

Przeciez ty zmusite$ ja wprost do malzeristwa — pamigtam, ze opierala sie
temu wszystkimi sitami... K, 134

(...) i pomyslatam, ze Medrzecki jest czlowiekiem, przeciw ktéremu cala
moja dusza wysuwa kolce — i Ze jemu nigdy w Zyciu nie powiem ani stowa
prawdy. D, 241

Sprzeciwem mozna nazwac takze postawe niedostepnosci i ambicji,
prezentowang przez jednego z bohateréw:

Przy tym jest tak, ze podczas gdy on jest niedostepny i ambitny, ja czotgam
sie jak pies. D, 129

O ile stownictwo obrazujace relacje kobiet i mezczyzn w takim sa-
mym stopniu odnosi sie do zachowar, my$lii stanéw psychicznych przed-
stawicieli obu plci, to juz leksyka uzyta w metaforycznych portretach
kobiet i mezczyzn w wiekszym stopniu siega do jezykowych stereoty-
pOw (mezczyzny-wojownika, zdobywcy i kobiety-obiektu, nie podmio-
tu dziatan).
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Pozostajac wierna metaforyce walki, w przewazajacej czesci maluje
Natkowska obrazy mezczyzn niebezpiecznych, wywotujacych niepokdj
i uczucie zagrozenia. Ich sita jest r6znego rodzaju: niekiedy to dzika i nie-
ujarzmiona sila natury — tu dominuja poréwnania do niebezpiecznych
zwierzat — wilka, konia, lwa:

Gdy choé¢ na chwile zasnie w nim zwierze, jest dobry i mily jak dziec-
ko. K, 16

A Janusz na cmentarzu robi si¢ smutny i rozprawia na temat znikomosci
rzeczy ziemskich. To tadne zwierze boi si¢ $mierci. K, 24

(...) w duszy mam tylko obiektywny podziw dla tego rasowego zwierze-
cia. D, 341

Czasami Janusz jest tagodny jak mlody, oswojony wilk. Z oczu znika mu
akcent dzikosci. K, 12

Z nim lubie tariczy¢ najbardziej. Ponosi mi¢ jak rozhukany kon. K, 19

Pewien student — wielki, dobry, fadny, z wielka grzywa jak lew, wyrézniat
mie manifestacyjnie. D, 219

Olsniewatam go tanimi paradoksami — i zdobylam sobie takiego glupiego,
fadnego lwa. D, 219

Ty $liczny, mtody chtopcze z potyskujgcymi jak u wilka oczami — czemus$
ty nie wiedzial, ze... K, 57

Innym razem wskazany jest tylko jeden z elementéw zwierzecego
ciala, w ktérym ujawnia¢ ma sie nieposkromiona meska natura — oczy,
z¢by i nozdrza:

Janusz idzie koto mnie, jak zywiol. Plonacymi oczami $ledzi moje spojrze-
nie. K, 34

Robi na mnie ze swymi drgajacymi nozdrzami wrazenie tadnego, rasowego
zwierzecia. K, 12

Widze teraz Janusza. Jest tadny. Nozdrza drgaja mu ze zlo$ci. Ma jasng
dzokejke, obciste spodnie i buty z lakierowanymi cholewkami. K, 11

Ry$ patrzy goraco, rusza nozdrzami i pokazuje zeby (...) D, 321

(...) a on grzebie nogami piasek jak mtody, rasowy kori, nozdrza mu drgajs,
krew gra, Sciska mi¢ w objeciach jak w kleszczach, az z piersi wydzierajg
mu si¢ dlawione tkania namietnosci. D, 341

Oczy - zwykle 1$nigce migotliwie — matowieja mu teraz, jakby schng — jakby
ich zar przygaszony sam siebie przepalal. Spuszcza je raz po raz pod mym
wzrokiem i stara si¢ poczciwie usmiechaéd, ale w tym spokojnym u$miechu
jego biate z¢by polyskuja Zle. K, 12
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Do dzikiej sity odwotuja sie tez obrazy mezczyzn jako barbarzyicéw,
krewnych czlowieka pierwotnego:

Ten ped szalony i odurzajgce swa monotonng jaskrawoscig dzwieki skocznej
melodii podniecajg go, jak ludzi pierwotnych tarice wojenne. K, 20

Typowy czlowiek pierwotny z okresu koczowniczego towiectwa.

Mezczyzni jawig sie takze jako nieludzkie byty — obdarzone sitla ma-
szyn, monumentalne twory, obezwladniajgce czlowieka swa wielkoscia,
miazdzace wrecz. Sa wtedy czym$ wrogim, nienawistnym, groZnym,
magnetyzujacym i niedookre$lonym w swej postaci:

Rostawski nie robi na mnie wrazenia mezczyzny, tylko jakiej$ sily mecha-
nicznej, czego$ takiego, co jest wrogie i nienawistne, groZne i magnetyzu-
jace. K, 55

W tym samym polu semantycznym pozostaja okreslenia pociag, po-
woéz, posag bazaltowy, odnoszace sie do jednego z bohateréw Kobiet.

Mam wrazenie, ze stoje na szynach w mrozng zadyme zimowa i wéréd
wycia wichru stysze toskot rozpedzonego pociagu, ale nie uciekam. K, 55

Patrze w zimne obiektywne oczy nadjezdzajacego powozu, ktéry mie za
chwile rozmiazdzy - i nie uciekam - jak w jakim$ meczacym $nie — bo nie
moge wzroku oderwa¢é od tych spokojnych, I$nigcych oczu. Stoje bezbronna,
oczekujgca — z nienawiscig i pokora. K, 55

W dali, na tle stygnacej zorzy, stoi wielki posag bazaltowy. Nie boi sie
ani pustki bezkresnej, ani chtodnego $wiatla zérz polarnych, ani srebrnych
oczéw czasu. Spokojny i nieulgkniony. To Rostawski. K, 67

Nawet je$li mezczyzni nazywani sg ludZmi, to jednak zawsze ludZmi
wrogimi, obdarzonymi wladza, pelniejszymi w swym czlowieczenistwie
od kobiet — zawsze wigc przeciwnikami w walce:

I dlaczego, myslatam jednoczesnie, z jakiej przyczyny uwazam za wroga
tego smuktego, tadnego chtopca, chociaz on nie zywi w stosunku do mnie
zadnych ztych intencji — nic, précz zainteresowania dla cztowieka o podob-
nych upodobaniach, précz naturalnej zyczliwosci dla tadnej kobiety. K, 108
To jest bez watpienia zupelnie sprytna strategia, ale my nie powinny$my
bra¢ sie na to tak tatwo, powinnySmy solidaryzowa¢ si¢ wszystkie w walce
przeciw wspélnemu wrogowi. K, 110
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O tak — méwita wczoraj — on jest pelnym czlowiekiem — posiada wszystko:
tam - cyganeria, hulanka, szerokie zycie, §piew, szampan, kwiaty, zapomnie-
nie; tu — czysty, cieply blask ognia domowego, rozkosze ojcostwa, kochajaca,
wierna kobieta... gdy jedno mu si¢ znudzi - idzie po drugie... A my jesteSmy
kalekami — wszystkie. K, 86

(...) by im zapewni¢ najobszerniejsza skale wrazeri, by im pozwoli¢ by¢ pel-
nymi ludzmi. K, 86-7

Ich wladza ma wymiar ludzki i boski, dlatego nazwani zostajg za-
réwno krélami, jak i panami zycia i $mierci.

Swa cudowng, wytworng glowe tulit do mych kolan i cicho szeptat jakie$
dziwne, czarowne, niedostyszalne wyrazy! byt jak krél, ktéry dos¢ silny jest
na to, by moc sie ukorzyé. K, 129

A to wszystko dlatego, by ich — panéw zycia i $mierci — zabawia¢ efektem
kontrastu, by im zapewnié najobszerniejsza skale wrazeri, by im pozwolié
by¢ pelnymi ludzmi. K, 86-7

Obrazy mezczyzn pozbawionych majestatu i sity sg tu bardzo rzadkie
— cho¢ moga oni sta¢ si¢ zabawka w kobiecych dloniach, ma to miejsce
nieczesto. Natkowska nazywa ich wtedy zwierzatkiem lub dzieckiem:

Sa rzeczy, ktérych nie méwi sie dzieciom.
A to jest jedyna droga do nich — poniewaz to wszystko sg zwierzatka. K, 97

Osobng grupe stanowia okreslenia mezczyzn, bedacych obiektem ko-
biecych dziatan, srodkiem stuzacym realizacji planu, medium do wpra-
wek, opoka do uczepienia sie:

T[rabski?] wyjechal na posade w Kieleckie — pewnie na dlugo. Byl on dla
mnie medium, wprawialam sie na nim. D, 25

Zreszta ja nie lubi¢ mezczyzn kokietujacych, tylko media — dla mojej kokiete-
rii, takie, jakim jest Medrzecki, wole wzbudza¢ podziw niz podziwia¢. D, 85
Musze by¢ zupelnie przygotowana na lekkie przejscie rozstania — i za-
wczasu rozgladam si¢ za jaka$ opoka, ktérej mozna by sie bylo pézniej
uczepié. K, 173



376 JUSTYNA WISLICKA

Cho¢ kobiety Natkowskiej nie ustepuja mezczyznom w zadnej dzie-
dzinie Zzycia wewnetrznego, s3 w pelni §wiadome ograniczeri naktada-
nych na nie przez surowga obyczajowos¢ XIX wieku. Z tego wzgledu -
cho¢ mogtyby mezczyznami wiada¢ — niezwykle rzadko pokazywane s
jako wojownicy czy zdobywcy, a wiec w sytuacji zwyciestwa:

Rozkosza wojownika nie jest zwyciestwo nad stabszym, lecz uwielbienie
dla sily, ktéra godna byta go pokonad. K, 27

Ja mam duzo sily, dlugo moge walczy¢, ale przeciez i wojownicy maja
chwile, kiedy glowe zmeczong ktadg z bezgraniczng ufnoscig na czyichs ko-
lanach, chwile, w ktérych raz chociaz, na krétko — czuja sie bezpiecznymi,
czuja nad sobg kogos, kto za nich czuwa, kto odgranicza ich od wroga, od
nieskoriczonodci i tajemnicy. K, 32

A jednak nie uczynie¢ tego — i zawsze z ciasng dumg zdobywczyni serc
bede si¢ sama przed sobg chelpi¢ tym, ze w myslach jego zajmowalam
pewne miejsce, ze nazywat mie ,oblubienicg bogéw”, uwazal za pieknos¢,
jakiej podobnej nie widziat nigdy zywej — tylko na obrazach starych mi-
strzéw. D, 152

Znacznie czeSciej kobieta jest przedstawiana jako obiekt meskich po-
czynan, igraszek, istota zalezna, pozostajgca na meskich ustugach, nie-
kiedy wrecz — zwierzyna do upolowania. Silnie zakorzeniony w kulturze
jest obraz kobiety jako meskiej ofiary i obleganej fortecy:

Kunszt kokietowania ofiar swych doprowadzit do mistrzostwa. K, 88
Kobieta przywykta gra¢ w milosci role obleganej fortecy — dlatego ilos¢ jej
miltosci réwna sie ilosci jej przegranych, dlatego, poddajac sie, ratuje swoj
honor wojenny cigzkimi warunkami kapitulacji. K, 107

Czyz to nie ta trwoga raczej, ktéra w krew nam juz weszla, trwoga przed
rzeczywistoscig, czyz to nie wieczna potrzeba grania roli obleganej fortecy,
ktéra po to tylko broni swej niepodlegtosci, by ja tym drozej utracié... K, 109

Do stereotyp6éw siega takze Natkowska przedstawiajac kobiety jako
zwierzyne, zer dla meskich fowcow:

Zwierzyna jest mu réznie potrzebna, jak kobieta. K, 25
Paru panéw podeszio przywita¢ si¢ z nami. byli trochg zdziwieni i z pew-
nym rozrzewnieniem patrzyli na Gine. Wygladali, jakby weszyli zer. K, 157

Megzczyzna moze by¢ i prawie zawsze jest cztowiek petnym. Kobiecie
za$ przypadtl los cztowieczej karykatury, istoty niepetnej — a wiec lalki,
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kaleki, latawca na wietrze. Stownictwo tej grupy jest silnie nacechowane
negatywnie:

O tak — méwita wczoraj — on jest pelnym czlowiekiem — posiada wszystko:
tam — cyganeria, hulanka, szerokie zycie, $piew, szampan, kwiaty, zapomnie-
nie; tu — czysty, ciepty blask ognia domowego, rozkosze ojcostwa, kochajaca,
wierna kobieta... gdy jedno mu si¢ znudzi —idzie po drugie... A my jestedmy
kalekami — wszystkie. K, 86

A w domowym ognisku pali si¢ szczescie innego rodzaju kaleki, dziwnego
stworzenia, ktére niezdolne jest juz do zstgpienia w odmet zycia, ktéremu to,
co pogardg otaczano przez wieki, atawistycznie teraz wydaje si¢ naprawde
wstretnym... K, 86

Tam bawi si¢ kosztem lalek, ktérym wydarto dusze, poczucie dostojeristwa
ludzkiego, swiadomosé praw do zycia, zdolno$¢ do mitosci, wrazliwosé na
rozkosz, ktérym narzucono nieusprawiedliwiong pogarde dla siebie, bezu-
stanne poczucie winy nie istniejgcej, dla ktérych pierwsza zmarszczka - jest
wyrokiem $mierci. K, 86

A ja szamoce sie w tej milosci, jak wzbity nad obloki latawiec szamoce sie
na nitce, trzymanej w palcach przez rozbawione pacholg. K, 146

Pelne czlowieczeristwo nie jest jej nigdy dane, bo zaré6wno bedac ko-
bieta-zwierzatkiem, jak i kobieta-czlowiekiem jest si¢ nadal tylko ludzka
namiastka:

Na ten okres potrzebne im sg tak zwane kobiety-zwierzatka; taka kobieta
$mieje sie, mieni, 18ni przez pare lat — potem jest brzydka, zbiera naturalnie
kosci i zaluje, ze poszta ,taka drogy”. K, 99

Dopiero gdy mezczyzna sig juz ,wyszumi”, zgasi w sobie zwierzg, a obudzi
— filistra, mysliciela, ojca, obywatela — wéwczas wycigga tape po tak zwanag
kobiete-czlowieka (...) K, 99

Milos¢ jest pojeciem abstrakcyjnym, a zatem trudnym do wyrazenia
sfowami, co sprawia, ze méwiac o niej chetniej siegamy po ekwiwalenty
znaczeniowe (zwlaszcza metafory i symbole) niz werbalizujemy ja bez-
posérednio. U zwykltych uzytkownikéw jezyka sa to przede wszystkim
utrwalone i wielokrotnie powtarzane zestawienia stowne (metafory po-
toczne), w literaturze za$ spotykamy takze metafory niekonwencjonalne,
odwotujace sie do indywidualnych wyobrazen, pogladéw czy przezy¢
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konkretnego twoércy. W przypadku Natkowskiej tak licznemu stosowaniu
metaforycznych obrazéw — zaréwno potocznych (czarowaé, uczynic niewol-
nikiem, utraci¢ niepodlegtosci, sktada¢ broi przed walkg, opierac sig wszystkimi
sitami, rasowe zwierzg, rozhukany kori, zdobywca serc), jak i niekonwencjonal-
nych (mitoé¢ patrzy obtgkanymi z trwogi oczami, dusza wysuwa kolce, rozbroi¢
krzykiem bolu lub trwogi, posgg bazaltowy, latawiec na wietrze) — dodatkowo
mogt sprzyja¢ fakt, ze pod koniec XIX wieku sztuka zawtadnat symbo-
lizm, ktéry wkradt si¢ takze do modernistycznej poezji i prozy.

Jak juz parokrotnie wspominatam, w sposobie obrazowania mifosci
przez Natkowska dominowato odwotywanie si¢ do semantyki walki —
mitoé¢ oznaczala nieustanne zmagania kobiety i mezczyzny (mitoé¢ to
walka, walczenie, wieczny antagonizm). Cho¢ wyposazeni zostali oni przez
nature w réwne sily, surowe normy obyczajowe sprawialy, ze to kobiety
czesciej ponosily kleske i zmuszone byty ulega¢ meskiej sile. Jednak na-
wet Swiadome tych nieréwnych szans (Nieréwne sq szanse w walce kobiety
i megzczyzny. D, 24), za mitodcig wcigz podazaly i od niej ginety (W gruncie
rzeczy wszystkie kobiety sq jednakowe — za jednym uganiajg sie przez cate Zycie
— i od tego samego ging — — K, 132).

BEACAUSE LOVE BETWEEN MAN AND WOMAN IS WAR.
WAYS OF PICTURING LOVE IN WORKS BY ZOFIA NALKOWSKA
BASED ON WOMEN AND DIARIES

Summary

This article is an attempt to reconstruction of ways in which Zofia Nalkowska
pictured love in her modernist novel Kobiety and I volume of Diaries. The subject
of the analysis were lexical exponents calling love and metaphoric pictures of
love.

As the gathered material showed in Nalkowska’s modernist works domi-
nates picturing love as a battle, constant struggles between woman and man.
Vocabulary calling women’s and men’s relations and metaphoric names of the
sides of this love battle were used to represent it.

Due to the young age of the author we can assume that the way of picturing
love wasn't a result of her own experience but cultural context (influence of
modernist literature and art).



